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Jackon Thermomur® Lésningsexempel

JAC KON Thermomur®350

Produktspecifikation
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Jackon AB ger rad och vagledning baserat pa var nuvarande kunskap om vara produkter. Jackon pétar sig inte rollen som

ansvarig konstruktor. Las alltid monteringsanvisningen for gallande produkt innan arbetet pabdrjas.
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Jackon Thermomur® Lésningsexempel

JACKON Thermomur® 350

Produktspecifikation
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Avstand mellan hornets forsta och
andra skruvfaste i hdérnblocket

PRODUKTSPECIFIKATION THERMOMUR® 350

DATUM
2016-07-07

JACKON

7
s
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NUMMER
02

Jackon AB ger rad och vagledning baserat pa var nuvarande kunskap om vara produkter. Jackon pétar sig inte rollen som

ansvarig konstruktor. Las alltid monteringsanvisningen for gallande produkt innan arbetet pabdrjas.
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Jackon Thermomur® Lésningsexempel

JAC KON Thermomur®350

Uppbyggnad av vagghdjd med avslutningsblock

|
Bjalklag % Bjalklag %
N 1 |
haned | )
Avslutningsblock Avslutningsblock
Stripsils—
7 stk 7 stk
Standard- 2400mm Standard- 2450mm
block block
1 1
Alternativ 1 Alternativ 2 |
| Bjalklag %
Bjalklag % 1 |
| | Avslutningsblock
Avslutningsblock -]
Hallblock
7 stk 8 stk
Standard- 2550mm Standard- 2700mm
block block
Vid andra hdjder
maste blocken
kapas.
1 1
Alternativ 3 Alternativ 4
" " DATUM
' l CKON UPPBYGGNAD AV VAGGHOJD MED AVSLUTNINGSBLOCK 9016-07-07
NUMMER
/SOL E R\‘\o 03

Jackon AB ger rad och vagledning baserat pa var nuvarande kunskap om vara produkter. Jackon pétar sig inte rollen som

ansvarig konstruktor. Las alltid monteringsanvisningen for gallande produkt innan arbetet pabdrjas.
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Jackon Thermomur® Lésningsexempel

JACKON Thermomur® 350

Uppbyggnad av vagghdjd med bjélklagsblock

I
Bjalklagsblock Bjalklag % Bjalklagsblock Bjalklag S
I Standard-
block
Strips =]
8 stk 7 stk
Sti?odcird_ 2400 mm Standard- 2450 mm
block
"y
"y
Alternativ 1 Alternativ 2
Bjalklagsbloc Bjalklag R
Bjalklagsblock Bjalklag o
Standard-
block
Halvblock
7 stk 9 stk
Standard- 2550 mm Standard- 2700 mm
block block
Vid andra hojder
maste blocken
kapas.
i - 1
Alternativ 3 Alternativ 4
. " W DATUM
' l CKON UPPBYGGNAD AV VAGGHOJD MED BJALKLAGSBLOCK 9016-07-07
NUMMER
/SOL E R\‘\o 04

Jackon AB ger rad och vagledning baserat pa var nuvarande kunskap om vara produkter. Jackon pétar sig inte rollen som
ansvarig konstruktor. Las alltid monteringsanvisningen for gallande produkt innan arbetet pabdrjas.
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Jackon Thermomur® Lésningsexempel

JAC KON Thermomur®350

Anvandning av avslutningsstrips

ALTERNATIV 1:

ey
Anvands for att f& ett bredare banng |
avslut i toppen av vaggen.

Ty

sl
ALTERNATIV 1: | ALTERNATIV 2:

v v

ALTERNATIV 2:

Anvands som skydd i toppen
vid gjutning i flera omgangar.

Forutsatt att stripsen &r hela
kan de anvandas flera ganger.

A A A" A A A A"
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. DATUM
c Ko N ANVANDNING AV AVSLUTNINGSSTRIPS 2016-07-07
‘ " \ NUMMER
o LE R\‘\o 05

Jackon AB ger rad och vagledning baserat pa var nuvarande kunskap om vara produkter. Jackon pétar sig inte rollen som
ansvarig konstruktor. Las alltid monteringsanvisningen for gallande produkt innan arbetet pabdrjas.
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Jackon Thermomur® Lésningsexempel

JACKON Thermomur® 350

T-hérn 16sning | Thermomur® 350

For skift 1, 3, 5, 7 och dversta skiftet

Thermomur 350

e
Thermomur 350
For skift 2, 4, 6 och 8
Thermomur 350
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Thermomur 250

Thermomur 350

Thermomur 200

Thermomur 350

Thermomur 200

DATUM
2016-07-07

' l CKON T - HORN LOSNING | THERMOMUR® 350
(<]

/
SorEm™

NUMMER

06

Jackon AB ger rad och vagledning baserat pa var nuvarande kunskap om vara produkter. Jackon pétar sig inte rollen som
ansvarig konstruktor. Las alltid monteringsanvisningen for gallande produkt innan arbetet pabdrjas.
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Jackon Thermomur® Lésningsexempel

JACKON Thermomur®350

Inféstning av tyngre féremal i Thermomur®

Urtag i isolering, 150x150mm

Anvands till att fasta terassbjalkar,
markiser, trappor, entrétak ect.

JA \ INFASTNING AV TYNGRE FOREMAL | THERMOMUR® DATUM
c KON 2016-07-07
M NUMMER

LERY 07

Jackon AB ger rad och vagledning baserat pa var nuvarande kunskap om vara produkter. Jackon pétar sig inte rollen som

ansvarig konstruktor. Las alltid monteringsanvisningen for gallande produkt innan arbetet pabdrjas.

09



Jackon Thermomur® Lésningsexempel

JACKON Thermomur® 350

Eldosor i Thermomur®

Puts

Gips 13 mm

N

Skruvas i vaggens plastbinda

Jamnt med gipsskivan

ELKO branddosa eller likvard

AN

Fogas

c K Oﬁ ELDOSOR | THERMOMUR® 5&2?7-07
' 'A M NUMMER
ER 08

Jackon AB ger rad och vagledning baserat pa var nuvarande kunskap om vara produkter. Jackon pétar sig inte rollen som

ansvarig konstruktor. Las alltid monteringsanvisningen for gallande produkt innan arbetet pabdrjas.
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Jackon Thermomur® Lésningsexempel

JAC KON Thermomur®350

Principskiss for bjalklag med travagg

Bjalklag i tra Bjalklag i betong
" "
Regel q
Bult
d g
| +H
r
; < L
4
Minimum 100mm
\ . . L DATUM
CKo PRINCIPSKISS FOR BJALKLAG MED TRAVAGG 0016.07-07
J‘ A /\/ NUMMER
SorEm™ 09

Jackon AB ger rad och vagledning baserat pa var nuvarande kunskap om vara produkter. Jackon pétar sig inte rollen som

ansvarig konstruktor. Las alltid monteringsanvisningen for gallande produkt innan arbetet pabdrjas.
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Jackon Thermomur® Lésningsexempel

JACKON Thermomur® 350

Principskiss for infastning av bjalklag

.77 BUALKAR | ENLIGHET MED .
. GALLANDE BJALKLAGSRITNING -

p— PLYFASKIVA R
(300x300mm) e l=={  BARLINAN | ENLIGHET i
MED GALLANDE

]

GANGSTAV BJALKLAGSRITNING
EN BULT + e
o BRICKA EN BULT + BRICKA o
O o
n L0
2st BULTAR + o HALTAGNING ool lam \BYGGPLAST MOT ey
BRICKA (150x150mm) BETONGENS YTSKICK e

BALKSKOR | ENLIGHET MED -
lmel GALLANDE BJALKLAGSRITNING |mm]

STEG 1

FORST MATS OCH MARKERAS HOJDPLACERINGEN AV TRABJALKLAGET PA VAGGARNA. GOR SEDAN
HALTAGNINGAR. HALEN | VAGGARNA SKA VARA 150x150mm OCH TACKAS MED VANLIGA PLYFASKIVOR
(300x300mm), DESSA SKRUVAS | VAGGARNAS PLASTBINDARE. BORRA ETT HAL | PLYFAN GENOM VILKET EN
GANGSTAV TRAS IGENOM OCH PLACERAS OCH FIXERAS ENLIGT BILD OVAN. GANGSTAVEN GJUTS IN | SAMBAND
MED GJUTNINGEN UTAV VAGGEN. HAR AR DET VIKTIGT ATT MAN GJUTER MINST EN BLOCKHOJD OVER HALENS
PLACERING SA ATT DET PA SA VIS BILDAS TILLRACKLIGT MED FORMTRYCK OCH BETONGEN FLYTER UT OCH
FORMAS HOMOGENT MOT PLYFANS YTA.

STEG 2

PLYFASKIVAN BORTTAGES GENOM ATT SKRUVA BORT SKRUVEN FRAN PLASTBINDARNA OCH MUTTERN FRAN
GANGSTAVEN. | BARLINAN BORRAS HAL FOR GANGSTAVEN MED SAMMA c/c AVSTAND OCH | ENLIGHET MED
BILDEN . INNAN BARLINAN FASTES | GANGSTAVEN TACKS BETONGENS YTSKICK MED BYGGPLAST SA ATT
TRAYTAN INTE KOMMER | KONTAKT MED BETONGENS.

STEG 3

PA BARLINAN FASTS BALKSKOR MED c/c | ENLIGHET MED SARSKILDA KONSTRUKTIONSRITNINGAR FOR
BJALKLAGET. BJALKLAGETS BJALKAR FASTS | BALKSKORNA ENLIGT BILDEN PA NASTA SIDA.

DATUM
2016-07-07

I | CK ON PRINCIPSKISS FOR INFASTNING AV BJALKLAG
(<)

7
s
orem\™
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10

Jackon AB ger rad och vagledning baserat pa var nuvarande kunskap om vara produkter. Jackon pétar sig inte rollen som

ansvarig konstruktor. Las alltid monteringsanvisningen for gallande produkt innan arbetet pabdrjas.
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Jackon Thermomur® Lésningsexempel

JAC KON Thermomur®350

Principskiss for infastning av bjalklag

BALKSKOR | ENLIGHET MED
EN BULT + BRICKA GALLANDE BJALKLAGSRITNING

HALTAGNING (150x150mm)
(SITTER BAKOM BARLINAN)

GANGSTAV/

BARLINA | ENLIGHET

BJALKAR | ENLIGHET MED
GALLANDE BJALKLAGSRITNING

MED GALLANDE BJALKLAGSRITNING

' ; CKOﬁ PRINCIPSKISS FOR INFASTNING AV BJALKLAG SoRbg
M NUMMER
i 11

Jackon AB ger rad och vagledning baserat pa var nuvarande kunskap om vara produkter. Jackon pétar sig inte rollen som
ansvarig konstruktor. Las alltid monteringsanvisningen for gallande produkt innan arbetet pabdrjas.
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Jackon Thermomur® Lésningsexempel

JACKON Thermomur® 350

Thermomur® 350 hérn ej 90 grader

45x45 regel
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® ~ DATUM
' ' CKON THERMOMUR® 350 HORN EJ 90 GRADER 0019-10-18
(]

NUMMER

12
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SorEm™

Jackon AB ger rad och vagledning baserat pa var nuvarande kunskap om vara produkter. Jackon pétar sig inte rollen som
ansvarig konstruktor. Las alltid monteringsanvisningen for gallande produkt innan arbetet pabdrjas.
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Atervinning av EPS

For att minska svinn och 6ka &tervinningsmangden av EPS
i branschen rekommenderar Jackon att man féljer dessa
tre tips:

1. Skydda material mot vind

EPS produkter &r latta i forhallande till dess volym,
detta gor produkterna enkla att jobba med men ocksa
latta for vinden. Det ar darfor viktig att sékra EPS pé
byggarbetsplatsen s& att materialet inte blir skadat eller
sprids med vinden.

2. Anvandning av varmekniv/glodtrad
For att undgd nedskrépning av EPS fragment
rekommenderar vi att vdrmekniv/glédtrad anvands

vid kapning av EPS och inte vanlig sticksag/fogsvans.
Varmekniven ger ett mer exakt snitt samtidigt som man
inte river upp material.

3. Sortera spill av EPS i egna sackar

P& grund av sin stora volym och |laga vikt &r det en stor
fordel att sortera ut EPS och dédrmed reducera antal
témningar av restavfall p& byggarbetsplatsen. Insamlat
EPS kan material- och energidtervinnas. Gor sorteringen
sa enkel som mojligt pa byggarbetsplatsen: Satt upp
séckar fran start dar kapning av materialet sker. Markera
tydligt pa séckarna att de innehéller EPS. Kontrollera med
din lokala atervinningsstation hur de samlar in EPS.

JACKON



Jackon Thermomur® ar ett komplett byggsystem till saval hela byggnationen som till bara kéllardelen. Jackon
Thermomur® bestar av 7 smarta serier. Jackon Thermomur® har Sintef Tekniska Godkannande.
For monteringsvideo och mer information, produktsortiment och tillbehor, se jackon.se.

JACKON

NG

P
So ™

JACKON AB | Box 38 | 428 21 Kallered
Telefon: 031-700 88 10 | jackon.se

Py sTYRWG%
ORDERKONTOR | Ordertelefon: 031-700 88 10 | E-post: order@jackon.se g =
DNV-GL
TEKNISK KUNDSERVICE | Telefon: 031-795 90 38 | E-post: jackon@jackon.se 1S0 9001150 14001

Med férbehall for tryckfel eller férandringar som sker efter publicering. Produkterna kan
variera i farg och specifikationer. Uppdaterad information finns pa var hemsida jackon.se Jackon © 11-2019.



